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คำแนะนำการติดต้ัง
INSTALLATION INSTRUCTIONSINSTALLATION INSTRUCTIONS

ชุดฝาครอบและวาลวผสมแบบฝงกําแพง
รุน โมดูโล

MODULO
Recessed Bath and ShowerTrim & Valve

All information is based on the latest product information 
available at the time of publication. Kohler Co. reserves  the 
right to make changes in product characteristics, packaging, 
or availability at any time without notice. 
Please leave these instructions for the consumer. They 
contain important information.

NOTES:
1. Flush the water supply pipe thoroughly to remove debris.
2. Inspect the supply tubing for damage and leakage. 

Replace and maintain as necessary.
3. Observe local plumbing codes.
4. Check for leaks befor covering the pipes, repair as needed.
5. Please ensure only apply water pressure test on the prod-

uct, and empty the air in pipe and faucet thoroughly before 
the test. Please ensure test pressure below 0.8MPa(8bar) 
and test duration within 30 minutes.

ขอ้มลูในคูมื่อนี Êมาจากขอ้มลูผลติภณัฑล์า่สดุทีÉมีอยูใ่นชว่งเวลาการจดัพิมพ ์
บรษัิทฯขอสงวนสทิธิÍในการเปลีÉยนแปลงขอ้มลูผลติภณัฑบ์รรจภุณัฑที์Éมีอยู่
โดยมิตอ้งแจง้ใหท้ราบลว่งหนา้
คูมื่อนี Êมีขอ้มลูสาํคญั โปรดมอบเอกสารใหก้บัเจา้ของผลติภณัฑ์

ข้อสังเกต:
1. เปิดวาลว์นํÊาทาํความสะอาดทอ่นํÊาดี เพืÉอขจดัเศษสิÉงสกปรกตา่งๆ
2. ตรวจสอบความเสยีหายและรอยรัÉวซมึบนทอ่นํÊาประปา เปลีÉยน และ

ซอ่มแซมหากจาํเป็น
3. ตรวจสอบระบบสขุาภิบาล
4. ตรวจสอบการรัÉวซมึก่อนปิดทอ่นํÊา ซอ่มแซมหากจาํเป็น
5. ตรวจสอบแรงดนันํÊาในผลติภณัฑ ์โดยไลอ่ากาศออกจากทอ่นํÊาและก๊อก

นํÊาก่อนทาํการทดสอบ ใหแ้นใ่จวา่ แรงดนันํÊาตํÉากวา่ Ř.Š เมกะปาสคาล 
(Š บาร)์ โดยตรวจสอบภายในเวลา śŘ นาที

BEFORE YOU BEGIN ก่อนเริÉมการตดิตัÊง

78020T-B4/B4A/B8/B9  ชุดฝาครอบและวาลว์ผสมฝังกาํแพงยนือาบ
78021T-B4/B4A/B4AMU/B8/B9 ชุดฝาครอบและวาลว์ผสมฝังกาํแพงลงอ่างอาบนํÊา
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ROUGH-IN DIMENSIONS / ระยะการตดิตัÊง
Dimension are approximate
Unit: mm

ขนาดระยะแสดงคา่โดยประมาณ
หนว่ย: มม.
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Call Center: +(66) 2700 9299 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

อุปกรณประกอบและอะไหล
SERVICE PARTSSERVICE PARTS

**Color code must be specified when ordering.
**ระบรุหสัวสัดเุคลอืบผิว/สใีนการสัÉงซื Êอผลติภณัฑ์

ชุดฝาครอบและวาลวผสมแบบฝงกําแพง
รุน โมดูโล

MODULO
Recessed Bath and Shower Trim & Valve
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INSTALLATION / ข้อแนะนาํการตดิตัÊง
NOTE: Install mounting box kit(1) according to the 
rough-in dimensions of 98699T-B-NA.

Cut the protrudent part of the mounting box kit out of the 
finished wall. Unscrew the screw(2), remove the protect 
cover kit(3).

Remove the protection(5) on the valve kit(4). NOTE: 
Don’t drop the o-rings(6), don’t turn the cartridge 
spline(7) when install it. 

The holes on the bottom of the valve kit should be 
aligned with the holes in the mounting box. Install the 
valve kit into the mounting box kit, tighten the screws(7).

Slide the cover kit(8) onto the valve with the plugs(9) 
facing outside(NOTE: Don’t squeeze out the rings 
10,11). Push it unit it is against the wall. Secure it with 
the screws(12).

ข้อสังเกต: ตดิตัÊงชดุกลอ่งตดิตัÊงวาลว์โมดโูล(ř) ตามระยะการติดตัÊง
ของ 98699T-B-NA

ตดัสว่นชดุกลอ่งตดิตัÊงวาลว์ทีÉยืÉนพน้ผนงัออก ขนัสกรู(Ś) เพืÉอถอดชดุ
ปิดทางนํÊา(ś) ออก

ถอดแผน่ปอ้งกนัวาลว์(ŝ) ออกจากชดุวาลว์(Ŝ) ข้อสังเกต: อยา่ทาํโอรงิ
(Ş) หลน่หาย อยา่หมนุแกนคาทรดิจ(์ş) ขณะทาํการตดิตัÊง 
รูสกรูทีÉดา้นลา่งของชดุวาลว์ตอ้งอยูใ่นระนาบเดียวกบัรูสกรูของชดุกลอ่ง
ตดิตัÊงวาลว์ จากนัÊนตดิตัÊงชดุวาลว์เขา้กบัชดุกลอ่งตดิตัÊงวาลว์ และขนั
สกรู(ş) ใหแ้นน่
เลืÉอนแผน่ปิดวาลว์(Š) ปิดชดุวาลว์ โดยใหปุ้่ ม(š)  หนัไปดา้นนอก
(ข้อสังเกต: อยา่บีบวงแหวน řŘ,řř) ดนัจนชิดกบัผนงั ยดึดว้ยสกรู
(řŚ) ใหแ้นน่
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Slide the faceplate(13) onto the cover kit with slots(14) 
downwards. Push it until it is against the wall. For ease 
of installation, push up the valve stem(15) for about 12° 
degrees.

Make sure the bulge on bonnet(17) align with the slots in the 
sleeve assy. Press the bonnet into the sleeve assy.

Put the screw(18) into the handle(16). Install the handle on 
the valve stem. Tighten the screw from the bottom hole of 
sleeve to secure the handle by hex wrench(19).

สวมฝาครอบ(řś) ลงบนชดุแผน่ปิดวาลว์ โดยใหช้อ่งรู(řŜ) อยูด่า้นลา่ง ดนั
ฝาครอบจนชิดผนงั เพืÉอความสะดวกในการตดิตัÊง ใหด้นักา้นวาลว์(řŝ) ขึ Êน
ประมาณ řŚ องศา 
ใหแ้นใ่จวา่ สว่นนนูบนฝาครอบ(řş) อยูใ่นแนวเดียวกนักบัชอ่งในชดุปลอก กด
ฝาครอบเขา้กบัชดุปลอก
ใสส่กรู(řŠ) เขา้ไปทีÉรูของมือบดิ(řŞ) ตดิตัÊงมือบดิเขา้กบักา้นวาลว์ ขนัสกรูยดึ
จากรูดา้นลา่งเพืÉอยดึมือบดิใหแ้นน่ดว้ยประแจหกเหลีÉยม(řš)

The illustration shown is the correct position of the handles in the off position.

ภาพแสดงตาํแหนง่ทีÉถกูตอ้งของมือบดิในตาํแหนง่ปิด
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INSTALLATION CHECKOUT ทดสอบการตดิตัÊง

CLEANING INSTRUCTIONS การดแูลรักษาและการทาํความสะอาด
All Finishes: Clean the finish with mild soap and warm water. Wipe 
entire surface completely dry with clean soft cloth. Many cleaners may 
contain chemicals, such as ammonia, chlorine, toilet cleaner etc, which 
could adversely affect the finish and are not recommended for cleaning.

Do not use abrasive cleaners or solvents on Kohler faucets and fittings.

สาํหรบัทกุพื Êนผิว : ทาํความสะอาดดว้ยนํÊาสบูอ่อ่นๆ ลา้งทาํความสะอาด และเช็ดให้
แหง้ดว้ยผา้นุม่ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดอาจจะมีสว่นผสมของสารเคมี เชน่ แอมโมเนีย
, คลอไรด,์ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดหอ้งนํÊา ซึÉงอาจจะเกิดความเสยีหายกบัพื Êนผิว
ผลติภณัฑไ์ด ้จงึไมแ่นะนาํใหใ้ชใ้นการทาํความสะอาด
หา้มใชผ้ลติภณัฑท์าํความสะอาดทีÉมีฤทธิÍกดักรอ่น

Ensure that all coupling nuts are tight. Ensure that the handle is 
in the off position.
Turn on the main water supply, and check for leaks. Repair as 
needed.

ตรวจสอบวา่ ขนันอตขอ้ตอ่แนน่ และตรวจสอบวา่ มือบดิอยูใ่นตาํแหนง่ปิด
เปิดวาลว์นํÊาเขา้ และตรวจสอบการรัÉวซมึ หากรัÉวซมึใหท้าํการซอ่มแซม


